Installation Instruction
Please Read the Manual Carefully Before Installation

2*Screw A -
Bottom Bracket B
Screw C F @
Trim-Kit Plastic e
cover

Botton Cabinet
Template

Please Note
Electrical connection
The oven is fitted with a plug and must be only connected to a properly installed earthed
socket. In accordance with the appropriate regulations, the socket must only be installed and
the connecting cable must only be replaced by a qualified electrician.
If the plug is no longer accessible following installation and all-pole isolating switch must
be present on the installation side with a contact gap at least 3mm.

A. Built-in furniture
The built-in cabinet shall not have a rear wall behind the appliance.
Minimum installation height is 85¢cm.
Do not cover ventilation slots and air intake points.
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B. Prepare the Cabinet.
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1. Put the BOTTOM CABINET TEMPLATE on the bottom plane of cabinet.

And make the center line of the template coincides with the bottom of cabinet.



2. Fix the BOTTOM BRACKET B with two SCREW A.
And remove the BOTTOM CABINET TEMPLATE.

C. Install the oven.
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3. Install the oven into the cabinet.
® Do not trap or kink the power cord.
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lation Hole

5. Open the door; fix the oven to the cabinet with SCREW C at the
INSTALLATION HOLE of TRIM KIT. Then fix the TRIM-KIT PLASTIC COVER
to the INSTALLATION HOLE.



Manuel d'installation
Merci de lire attentivement le manuel avant l'installation

2 vis A -
Patte de fixation B
Vis C F @
@

Cache plastique

Gabarit pour le |
bas du meuble

Merci de noter
Connection électrique
Le four est équipé d'une prise et doit étre connecté a une prise terre adaptée.
Conformément a la réglementation, la prise doit étre installée et le cable de connection doit
étre remplacé seulement par un électricien qualifié.

Si le prise n'est pas accessible aprées l'installation le commutateur doit étre accessible sur le
coté de l'installation avec un espace de 3mm.

A.Meuble d'encastrement
Il n'est pas recommandé d'avoir une cloison derriére I'appareil.
La hauteur d'installation minimale est 85cm.
Ne couvrez pas les fentes de ventilation et les zones de prise d'air.
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B Préparation du meuble

1 .Mettre le gabarit sur le bas de la niche du meuble en faisant en sorte que la
ligne du gabarit soit centrer et coincide avec le centre du bas de la niche.




atte de
ixation B

2. Fixer la patte de fixation B avec les deux vis A et enlever le gabarit
installé précédement.

C. Installer le four

— = —

3. Installer le four dans la niche.
® Ne pas coincer ou plier le cable d'alimentation.
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4. La patte de fixation B est installée contre la paroi arriere du four

le fixation

5. Ouvrir la porte, fixer le four au meuble avec la Vis C par le trou de fixation.

Puis mettre le cache plastique sur le trou de fixation.
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